
AD\1121134MT.docx PE597.548v02-00

MT Magħquda fid-diversità MT

Parlament Ewropew
2014-2019

Kumitat għall-Affarijiet Barranin

2016/0282(COD)

18.4.2017

OPINJONI

tal-Kumitat għall-Affarijiet Barranin

għall-Kumitat għall-Baġits u l-Kumitat għall-Kontroll tal-Baġit

dwar il-proposta għal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-
regoli finanzjarji applikabbli għall-baġit ġenerali tal-Unjoni u li jemenda r-
Regolament (KE) Nru 2012/2002, ir-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) 
1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, UE Nru 1304/2013, (UE) Nru 1305/2013, 
(UE) Nru 1306/2013, (UE) Nru 1307/2013, (UE) Nru 1308/2013, (UE) 
Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, 
(UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Deċiżjoni 
Nru 541/2014/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(COM(2016)0605 – C8-0372/2016 – 2016/0282(COD))

Rapporteur għal opinjoni: Andi Cristea



PE597.548v02-00 2/14 AD\1121134MT.docx

MT

PA_Legam



AD\1121134MT.docx 3/14 PE597.548v02-00

MT

ĠUSTIFIKAZZJONI QASIRA

Ir-rapporteur jilqa' l-fatt li r-reviżjoni tar-Regolament Finanzjarju hija kumplessivament 
iffokata fuq aktar koerenza u simplifikazzjoni tar-regoli finanzjarji u fuq iż-żieda fil-
flessibbiltà tal-ġestjoni baġitarja. Dan huwa ta' importanza partikolari għall-effiċjenza tal-
azzjoni tal-Unjoni fir-relazzjonijiet esterni.

Madankollu hemm bżonn li jiġu ċċarati d-dispożizzjonijiet dwar "riżerva ta' flessibbiltà" fi 
ħdan l-istrumenti ta' finanzjament estern b'mod li jiġi żgurat li l-possibbiltà li l-fondi mhux 
allokati jiġu riportati żżid il-kapaċità ta' reazzjoni għal żviluppi imprevisti mingħajr ma 
tikkostitwixxi mezz biex il-fondi jiġu ddevjati mill-objettivi speċifiċi ta' kull strument.

Ir-rapporteur jemmen ukoll li hemm bżonn li l-iskrutinju parlamentari u t-trasparenza tal-
fondi fiduċjarji tal-Unjoni jitqawwew, b'mod speċjali fir-rigward tal-azzjonijiet li ma jkunux 
ta' emerġenza u anke billi l-Parlament jiġi sistematikament rappreżentat fuq il-bordijiet 
tagħhom.

Ikun tajjeb li anke d-dispożizzjonijiet dwar l-akkwist fil-qasam tal-azzjonijiet esterni jiġu 
mmodifikati biex iqisu aħjar ċerti karatteristiċi speċifiċi tal-azzjonijiet taħt il-Politika Estera u 
ta' Sigurtà Komuni.

EMENDI

Il-Kumitat għall-Affarijiet Barranin jistieden lill-Kumitat għall-Baġits u l-Kumitat għall-
Kontroll tal-Baġit, bħala l-kumitati responsabbli, biex jieħdu inkunsiderazzjoni l-emendi li 
ġejjin:

Emenda 1

Proposta għal regolament
Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(4) Sa 10 % tal-fondi tal-Istrument
għall-Assistenza ta' Qabel l-Adeżjoni (IPA 
II), l-Istrument Ewropew ta’ Viċinat u l-
istrument ta’ finanzjament għall-
kooperazzjoni fl-iżvilupp (SKŻ) jistgħu 
jinżammu mhux allokati fil-bidu tas-sena 
finanzjarja sabiex jitħalla finanzjament 
addizzjonali li jwieġeb għal ħtiġijiet kbar 
imprevisti, sitwazzjonijiet ta’ kriżi ġodda 
jew bidliet politiċi serji f’pajjiżi terzi, 
minbarra l-ammonti diġà pprogrammati. 
Dawn il-fondi mhux allokati, jekk ma jiġux 
impenjati matul is-sena, jinħtieġ li jiġu 
riportati permezz ta’ Deċiżjoni tal-

(4) Jinħtieġ li tiġi introdotta l-
possibbiltà li l-fondi mhux allokati li jifdal 
mill-Istrument għall-Assistenza ta' Qabel 
l-Adeżjoni (IPA II), l-Istrument Ewropew 
ta' Viċinat u l-istrument ta' finanzjament 
tal-kooperazzjoni għall-iżvilupp (DCI) 
jiġu riportati, sa limitu ta' 10 % tal-
approprjazzjonijiet inizjali ta' kull 
strument, b'mod li tiżdied il-kapaċità ta' 
reazzjoni għal ħtiġijiet kbar imprevisti, 
sitwazzjonijiet ta' kriżi ġodda jew bidliet 
politiċi serji fil-pajjiżi kkonċernati minn 
dawk l-istrumenti u tiġi evitata l-pressjoni 
biex il-fondi mhux allokati jiġu impenjati 
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Kummissjoni. lejn l-aħħar tas-sena. Dawn il-fondi mhux 
allokati, jekk ma jiġux impenjati matul is-
sena, jinħtieġ li jiġu riportati permezz ta' 
Deċiżjoni tal-Kummissjoni, filwaqt li jiġi 
żgurat li jintefqu bi qbil mal-objettivi 
speċifiċi tal-istrument inizjali tagħhom u 
li jiġu regolati mir-regoli u l-korpi relatati 
ma' dak l-istrument.

Ġustifikazzjoni

Il-premessa suppost tkun konformi mal-Artikolu 12(2)(e) li għandu x'jaqsam biss mar-regoli 
dwar ir-riporti. Imissu jiġi ggarantit li l-ebda fond mhux allokat li jkun ġie riportat ma jkunx 
jista' jiġi ddevjat mill-objettivi speċifiċi tal-istrument rispettiv.

Emenda 2

Proposta għal regolament
Premessa 14

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(14) Il-prinċipju tat-trasparenza, 
imnaqqax fl-Artikolu 15 TFUE li jirrikjedi 
li l-istituzzjonijiet jaħdmu kemm jista' jkun 
b'mod miftuħ, jimplika li, fil-qasam tal-
implimentazzjoni tal-baġit, iċ-ċittadini 
jkunu jistgħu jsiru jafu fejn, u għal liema 
skop, ikunu qed jintefqu il-fondi mill-
Unjoni. Informazzjoni bħal din trawwem 
id-dibattitu demokratiku, tikkontribwixxi 
għall-partiċipazzjoni taċ-ċittadini fil-
proċess tat-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-Unjoni
u ssaħħaħ il-kontroll u l-iskrutinju 
istituzzjonali fuq in-nefqa tal-Unjoni. Tali 
objettivi għandhom jinkisbu permezz tal-
pubblikazzjoni, idealment bl-użu ta’ 
għodda moderni ta’ komunikazzjoni, ta’ 
informazzjoni rilevanti dwar ir-riċevituri
kollha tal-fondi tal-Unjoni, li tqis tali 
interessi leġittimi ta’ kunfidenzjalità u ta’ 
sigurtà tar-riċevituri kollha u, f'dak li 
jikkonċerna l-persuni fiżiċi, id-dritt 
tagħhom għall-privatezza u l-ħarsien tad-
dejta personali tagħhom. Għalhekk, l-
istituzzjonijiet għandhom jadottaw 
approċċ selettiv fil-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni, b'konformità mal-prinċipju 

(14) Il-prinċipju tat-trasparenza, 
imnaqqax fl-Artikolu 15 TFUE li jirrikjedi 
li l-istituzzjonijiet jaħdmu kemm jista' jkun 
b'mod miftuħ, jimplika li, fil-qasam tal-
implimentazzjoni tal-baġit, iċ-ċittadini 
jkunu jistgħu jsiru jafu fejn, u għal liema 
skop, ikunu qed jintefqu il-fondi mill-
Unjoni. Tali informazzjoni trawwem id-
dibattitu demokratiku, tikkontribwixxi 
għall-parteċipazzjoni taċ-ċittadini fil-
proċess tat-teħid ta' deċiżjonijiet tal-
Unjoni, issaħħaħ il-kontroll u l-iskrutinju 
istituzzjonali fuq in-nefqa tal-Unjoni, u 
tagħti kontribut eċċezzjonali biex 
tqawwilha l-kredibbiltà. Jenħtieġ li tali 
objettivi jinkisbu permezz tal-
pubblikazzjoni, idealment bl-użu ta' 
għodda moderni ta' komunikazzjoni, ta' 
informazzjoni rilevanti dwar id-destinatarji
kollha tal-fondi tal-Unjoni li tkun tqis l-
interessi leġittimi ta' kunfidenzjalità u ta' 
sigurtà ta' tali destinatarji kollha u, f'dak li 
jikkonċerna l-persuni fiżiċi, id-dritt 
tagħhom għall-privatezza u l-ħarsien tad-
data personali tagħhom. Għalhekk, 
jenħtieġ li l-istituzzjonijiet jadottaw 
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tal-proporzjonalità. Id-deċiżjonijiet dwar il-
pubblikazzjoni għandhom ikunu bbażati 
fuq kriterji rilevanti sabiex jipprovdu 
informazzjoni sinifikanti.

approċċ selettiv fil-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni, b'konformità mal-prinċipju 
tal-proporzjonalità. Id-deċiżjonijiet dwar il-
pubblikazzjoni jenħtieġ li jiġu bbażati fuq 
kriterji rilevanti sabiex jipprovdu 
informazzjoni sinifikanti.

Emenda 3

Proposta għal regolament
Premessa 22

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(22) L-isem u l-post tar-riċevitur u l-
ammont u l-għan tal-fondi ma għandhomx 
jiġu ppubblikati jekk tali pubblikazzjoni 
tista’ tipperikola l-integrità tar-riċevitur kif 
protetta mill-Karta tad-Drittijiet 
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jew tkun 
ta’ dannu għall-interessi kummerċjali 
leġittimi tal-benefiċjarju.

(22) Jenħtieġ li l-isem u l-post tad-
destinatarju, u l-ammont u l-għan tal-fondi 
ma jiġux ippubblikati jekk tali 
pubblikazzjoni tista' tipperikola l-integrità 
tad-destinatarju kif protetta, b'mod 
partikolari, mill-Karta tad-Drittijiet 
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jew tkun 
ta' dannu għall-interessi kummerċjali 
leġittimi tad-destinatarju.

Emenda4

Proposta għal regolament
Premessa 47

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(47) Għall-fini ta’ sigurtà legali, 
għandhom jiġu ddefiniti r-regoli dwar 
meta għandha tintbagħat nota ta’ debitu.

(47) Sabiex jiġu ggarantiti ċ-ċertezza 
tad-dritt u t-trasparenza, jenħtieġ li jiġu 
ddefiniti r-regoli dwar meta għandha 
tintbagħat nota ta' debitu.

Emenda5

Proposta għal regolament
Premessa 105

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

105. Huwa xieraq li każijiet differenti 
normalment magħrufa bħala 
sitwazzjonijiet ta' kunflitt ta' interess jiġu 

(105) Huwa xieraq li l-każijiet differenti 
li normalment jiġu indikati bħala 
sitwazzjonijiet ta' kunflitt ta' interess jiġu 
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identifikati u ttrattati b’mod differenti. Il-
kunċett ta' “kunflitt ta' interess” għandu
jintuża biss għal każijiet li fihom entità jew 
persuna b’responsabbiltajiet għall-
implimentazzjoni tal-baġit, għall-awditjar 
jew għall-kontroll jew uffiċjal jew aġent ta' 
istituzzjoni tal-Unjoni jkun jinsab 
f'sitwazzjoni bħal din. F'każijiet li fihom 
attur ekonomiku jipprova jinfluwenza 
proċedura b'mod mhux xieraq jew jikseb 
informazzjoni kunfidenzjali, dan l-aġir
għandu jiġi ttrattat bħala mġiba 
professjonali ħażina serja. Barra minn 
hekk, l-atturi ekonomiċi jistgħu jkunu 
f'sitwazzjoni fejn m'għandhomx 
jintgħażlu biex jimplimentaw kuntratt 
minħabba interess professjonali li joħloq 
kunflitt. Pereżempju, kumpanija ma 
għandhiex tevalwa proġett li ħadet sehem 
fih jew awditur ma għandux ikun
f'pożizzjoni li jawditja kontijiet li jkun 
iċċertifika fl-imgħoddi.

identifikati u ttrattati b'mod differenti. 
Jenħtieġ li l-kunċett ta' "kunflitt ta' 
interess" jintuża biss għall-każijiet fejn
entità jew persuna b'responsabbiltajiet 
għall-implimentazzjoni tal-baġit, għall-
awditjar jew għall-kontroll, jew uffiċjal 
jew aġent ta' istituzzjoni tal-Unjoni jkun 
jinsab f'sitwazzjoni ta' dan it-tip. Fil-
każijiet fejn operatur ekonomiku jipprova 
jinfluwenza proċedura b'mod mhux xieraq 
jew jikseb informazzjoni kunfidenzjali, 
jenħtieġ li dan l-aġir jiġi ttrattat bħala 
mġiba professjonali ħażina serja, li 
b'riżultat tagħha dak l-operatur ikun jista' 
jiġi eskluż mill-proċedura. Barra minn 
hekk, l-operaturi ekonomiċi jistgħu jkunu 
f'sitwazzjoni fejn ikun jenħtieġ li ma 
jintgħażlux biex jimplimentaw kuntratt 
minħabba interess kunfliġġenti fil-livell 
professjonali. Pereżempju, jenħtieġ li
kumpanija ma tevalwax proġett li tkun 
ħadet sehem fih u li awditur ma jkunx
f'pożizzjoni li jawditja kontijiet li jkun 
iċċertifika fl-imgħoddi.

Emenda6

Proposta għal regolament
Artikolu 12 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt e

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(e) l-approprjazzjonijiet miżmumin 
mhux allokati fil-bidu tas-sena 
finanzjarja relatati mal-fondi msemmijin 
fir-Regolament (UE) Nru 231/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ 
Marzu 2014 li jistabbilixxi Strument għall-
Assistenza ta' Qabel l-Adeżjoni (IPA II), 
fir-Regolament (UE) Nru 232/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ 
Marzu 2014 li jistabbilixxi Strument 
Ewropew tal-Viċinat (ENI) u fir-
Regolament (UE) Nru 233/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ 
Marzu 2014 li jistabbilixxi strument ta' 
finanzjament tal-kooperazzjoni għall-
iżvilupp għall-perjodu 2014-2020 (SKŻ), fi 

(e) l-approprjazzjonijiet relatati mal-
fondi msemmijin fir-Regolament (UE) 
Nru 231/2014 tal-Parlament Ewropew u 
tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2014 li 
jistabbilixxi Strument għall-Assistenza ta' 
Qabel l-Adeżjoni (IPA II), fir-Regolament 
(UE) Nru 232/2014 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2014 li jistabbilixxi Strument 
Ewropew tal-Viċinat (ENI) u fir-
Regolament (UE) Nru 233/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Marzu 2014 li jistabbilixxi strument 
ta' finanzjament tal-kooperazzjoni għall-
iżvilupp għall-perjodu 2014-2020 (SKŻ), li 
jkunu nżammu mhux allokati b'mod li 
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ħdan limitu ta’ 10 % tal-approprjazzjonijiet 
inizjali ta’ kull strument.

jippermettu aktar flessibbiltà fir-reazzjoni 
għal ħtiġijiet imprevisti, u li ma jkunux 
ġew impenjati matul is-sena finanzjarja, fi 
ħdan limitu ta' 10 % tal-approprjazzjonijiet 
inizjali ta' kull strument. Dawn l-
approprjazzjonijiet għandhom jintefqu bi 
qbil mal-objettivi speċifiċi tal-istrument 
inizjali tagħhom u għandhom jiġu 
soġġetti għar-regoli u l-korpi relatati ma' 
dak l-istrument.

Ġustifikazzjoni

Imissu jiġi ggarantit li l-ebda fond mhux allokat li jkun ġie riportat ma jkunx jista' jiġi ddevjat 
mill-objettivi speċifiċi tal-istrument rispettiv.

Emenda7

Proposta għal regolament
Artikolu 39 – paragrafu 6

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

6. Meta l-Kummissjoni tagħmel użu 
minn Fondi Fiduċjarji tal-Unjoni, għandha 
tehmeż mal-abbozz tal-baġit dokument ta’ 
ħidma dwar l-attivitajiet appoġġjati mill-
Fondi Fiduċjarji tal-Unjoni, dwar l-
implimentazzjoni u l-prestazzjoni
tagħhom.

6. Meta l-Kummissjoni tagħmel użu 
mill-Fondi Fiduċjarji tal-Unjoni, għandha 
tehmeż mal-abbozz tal-baġit dokument ta' 
ħidma dwar l-attivitajiet appoġġjati mill-
Fondi Fiduċjarji tal-Unjoni, dwar l-
implimentazzjoni, il-prestazzjoni u l-
ispejjeż ġestjonali tagħhom.

Emenda8

Proposta għal regolament
Artikolu 58 – paragrafu 2 – subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Madankollu, il-Kummissjoni tista’ 
tiddelega s-setgħat tagħha għall-
implimentazzjoni tal-baġit rigward l-
approprjazzjonijiet operazzjonali tat-
taqsima tagħha stess lill-Kapijiet tad-
delegazzjonijiet tal-Unjoni u, sabiex 
tiżgura l-kontinwità tan-negozju fin-
nuqqas tagħhom, lid-deputati Kapijiet tad-
Delegazzjonijiet. Meta l-Kapijiet tad-

Madankollu, il-Kummissjoni tista' 
tiddelega s-setgħat tagħha għall-
implimentazzjoni tal-baġit rigward l-
approprjazzjonijiet operazzjonali tat-
taqsima tagħha stess lill-Kapijiet tad-
delegazzjonijiet tal-Unjoni u, fil-limiti tal-
approprjazzjonijiet operazzjonali għall-
miżuri preparatorji fil-qasam tat-Titolu V 
tat-TUE skont il-punt (c) tal-
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delegazzjonijiet tal-Unjoni jaġixxu bħala 
uffiċjali tal-awtorizzazzjoni b’sottodelega 
tal-Kummissjoni u d-deputati tagħhom
fin-nuqqas ta’ dawn tal-aħħar, huma 
għandhom japplikaw ir-regoli tal-
Kummissjoni għall-implimentazzjoni tal-
baġit u għandhom ikunu soġġetti għall-
istess dmirijiet, obbligi u responsabbiltà 
bħal kull uffiċjal tal-awtorizzazzjoni ieħor 
b’sottodelega tal-Kummissjoni.

Artikolu 56(2) ta' dan ir-Regolament, lill-
Kmandant tal-Operazzjonijiet Ċivili, u, 
sabiex tiżgura l-kontinwità tal-
operazzjonijiet fin-nuqqas tagħhom, lill-
viċijiet tagħhom. Meta l-Kapijiet tad-
Delegazzjonijiet tal-Unjoni u l-Kmandant 
tal-Operazzjonijiet Ċivili u, fin-nuqqas 
tagħhom, il-viċijiet tagħhom, jaġixxu 
bħala uffiċjali awtorizzanti b'sottodelega 
tal-Kummissjoni, huma għandhom 
japplikaw ir-regoli tal-Kummissjoni għall-
implimentazzjoni tal-baġit u għandhom 
ikunu soġġetti għall-istess dmirijiet, obbligi 
u responsabbiltà bħal kull uffiċjal 
awtorizzanti ieħor b'sottodelega tal-
Kummissjoni.

Ġustifikazzjoni

Is-sottodelega lill-Kmandant tal-Operazzjonijiet Ċivili, li hija analoga għas-sottodelega 
eżistenti lill-Kapijiet tad-delegazzjonijiet tal-Unjoni u strettament limitata għall-miżuri 
preparatorji taħt il-PESK, kieku tgħin fis-simplifikazzjoni tal-proċeduri għall-ġestjoni tal-
kriżijiet ċivili u tippermetti reazzjoni aktar rapida għall-kriżijiet.

Emenda9

Proposta għal regolament
Artikolu 58 – paragrafu 2 – subparagrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Għall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, ir-
Rappreżentant Għoli għandu jieħu l-miżuri 
meħtieġa biex jiffaċilita l-kooperazzjoni 
bejn id-delegazzjonijiet tal-Unjoni u d-
dipartimenti tal-Kummissjoni.

Għall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, ir-
Rappreżentant Għoli għandu jieħu l-miżuri 
meħtieġa biex jiffaċilita l-kooperazzjoni 
bejn id-delegazzjonijiet tal-Unjoni u l-
Kmandant tal-Operazzjonijiet Ċivili fuq 
naħa, u d-dipartimenti tal-Kummissjoni
fuq in-naħa l-oħra.

Emenda10

Proposta għal regolament
Artikolu 227 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Għall-azzjonijiet ta’ emerġenza, ta’ 1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa 
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wara l-emerġenzi jew tematiċi, il-
Kummissjoni, wara li tinforma lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill, tista' 
toħloq fondi fiduċjarji skont ftehim 
konkluż ma’ donaturi oħra. L-att kostituttiv 
ta’ kull fond fiduċjarju għandu jiddefinixxi 
l-għanijiet tal-fond fiduċjarju. Id-deċiżjoni 
tal-Kummissjoni li tistabbilixxi l-fond 
fiduċjarju għandha tinkludi deskrizzjoni 
tal-objettivi tal-fond, il-ġustifikazzjoni 
għall-ħolqien tiegħu skont il-paragrafu 3, 
indikazzjoni tad-durata tiegħu u l-ftehimiet 
preliminari ma’ donaturi oħrajn.

li tadotta l-atti delegati skont l-
Artikolu 261 biex tipprevedi l-ħolqien ta' 
fondi fiduċjarji għall-azzjonijiet ta' 
emerġenza, ta' wara l-emerġenzi jew 
tematiċi. Fejn, fil-każ ta' azzjonijiet ta' 
emerġenza, ikun meħtieġ hekk għal 
raġunijiet imperattivi ta' urġenza, il-
proċedura stipulata fl-Artikolu 261a 
għandha tapplika għall-atti delegati 
adottati skont dan l-Artikolu. Tali fondi 
fiduċjarji għandhom jinħolqu skont ftehim 
konkluż ma' donaturi oħra. L-att kostituttiv 
ta' kull fond fiduċjarju għandu jiddefinixxi 
l-għanijiet tal-fond fiduċjarju. Id-deċiżjoni 
tal-Kummissjoni li tistabbilixxi l-fond 
fiduċjarju għandha tinkludi deskrizzjoni 
tal-objettivi tal-fond, il-ġustifikazzjoni 
għall-ħolqien tiegħu skont il-paragrafu 3, 
indikazzjoni tad-durata tiegħu u l-ftehimiet 
preliminari ma' donaturi oħrajn.

Emenda11

Proposta għal regolament
Artikolu 227 – paragrafu 3 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) hemm valur miżjud għall-intervent 
tal-Unjoni: il-fondi fiduċjarji għandhom 
jinħolqu u jiġu implimentati biss fil-livell 
tal-Unjoni fejn l-objettivi tagħhom, 
partikolarment minħabba l-iskala jew l-
effetti potenzjali tagħhom, jistgħu jintlaħqu 
aħjar fil-livell tal-Unjoni milli f'dak 
nazzjonali;

(a) hemm valur miżjud għall-intervent 
tal-Unjoni: il-fondi fiduċjarji għandhom 
jinħolqu u jiġu implimentati biss fil-livell 
tal-Unjoni meta l-objettivi tagħhom, 
partikolarment minħabba l-iskala jew l-
effetti potenzjali tagħhom, ikunu jistgħu 
jintlaħqu aħjar fil-livell tal-Unjoni milli 
f'dak nazzjonali u ma jkunux jistgħu 
jintlaħqu sal-istess livell permezz ta' 
kwalunkwe strument finanzjarju eżistenti 
ieħor;

Emenda12

Proposta għal regolament
Artikolu 227 – paragrafu 4
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

4. Għal kull fond fiduċjarju tal-Unjoni 
għandu jkun stabbilit bord ippresedut mill-
Kummissjoni sabiex jiżgura r-
rappreżentanza tad-donaturi, u tal-Istati 
Membri mhux kontributuri bħala 
osservaturi u biex jiddeċiedi dwar l-użu tal-
fondi. Ir-regoli għall-kompożizzjoni tal-
bord u r-regoli interni tiegħu għandhom 
jiġu stabbiliti fl-att ta’ stabbiliment tal-fond 
fiduċjarju adottat mill-Kummissjoni u d-
donaturi jridu jirrispettawhom. Dawk ir-
regoli għandhom jinkludu r-rekwiżit li 
jkollhom il-vot pożittiv tal-Kummissjoni 
għad-deċiżjoni finali dwar l-użu tal-fondi.

4. Għal kull fond fiduċjarju tal-Unjoni 
għandu jiġi stabbilit bord ippresedut mill-
Kummissjoni sabiex jiżgura r-
rappreżentanza ekwa tad-donaturi, u tal-
Istati Membri mhux kontributuri, kif ukoll 
tal-Parlament Ewropew bħala osservaturi 
u sabiex jiddeċiedi dwar l-użu tal-fondi. Ir-
regoli għall-kompożizzjoni tal-bord u r-
regoli interni tiegħu għandhom jiġu 
stabbiliti fl-att ta' stabbiliment tal-fond 
fiduċjarju adottat mill-Kummissjoni u d-
donaturi jridu jirrispettawhom. Dawk ir-
regoli għandhom jinkludu r-rekwiżit li 
jkollhom il-vot pożittiv tal-Kummissjoni 
għad-deċiżjoni finali dwar l-użu tal-fondi.

Emenda13

Proposta għal regolament
Artikolu 228 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. Il-fondi fiduċjarji tal-Unjoni jiġu 
implementati skont il-prinċipji tal-ġestjoni 
finanzjarju tajba, tat-trasparenza, tal-
proporzjonalità, tan-nondiskriminazzjoni u 
tat-trattament indaqs u skont l-objettivi 
speċifiċi kif definiti f’kull att kostituttiv.

1. Il-fondi fiduċjarji tal-Unjoni 
għandhom jiġu implementati skont il-
prinċipji tal-ġestjoni finanzjarju tajba, tat-
trasparenza, tal-proporzjonalità, tan-
nondiskriminazzjoni u tat-trattament 
indaqs, filwaqt li jiġi żgurat ir-rispett totali 
tal-mekkaniżmu ta' skrutinju u kontroll 
baġitarji tal-Parlament Ewropew, u skont 
l-objettivi speċifiċi kif definiti f'kull att 
kostituttiv.

Emenda14

Proposta għal regolament
Artikolu 228 – paragrafu 1a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1 a. Kwalunkwe kontribuzzjoni tal-
Unjoni għandha tintuża bi qbil mal-
objettivi stabbiliti fl-att bażiku li taħtu tiġi 
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pprovduta l-kontribuzzjoni tal-Unjoni 
għall-fond fiduċjarju tal-Unjoni.

Emenda15

Proposta għal regolament
Artikolu 228 – paragrafu 5a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

5 a. Il-Kummissjoni għandha 
tippubblika rapport dettaljat dwar l-
attivitajiet appoġġjati mill-fondi fiduċjarji 
tal-Unjoni u dwar l-implimentazzjoni u l-
prestazzjoni tagħhom permezz ta' 
dokument ta' ħidma mehmuż mal-abbozz 
tal-baġit kull sena, bi qbil mal-
Artikolu 39(6).

Emenda16

Proposta għal regolament
Artikolu 229 – paragrafu 1 – punt ba (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ba) il-pajjiż terz ikun jikkonforma 
mal-prinċipji fundamentali tad-
Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-
Bniedem;

Emenda17

Proposta għal regolament
Artikolu 229 – paragrafu 1 – punt da (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(da) il-pajjiż terz ikun ippreveda liġijiet 
kontra l-korruzzjoni.

Emenda18

Proposta għal regolament
Artikolu 261a (ġdid)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Artikolu 261a

Proċedura ta' urġenza

1. L-atti delegati adottati taħt dan l-
Artikolu għandhom jidħlu fis-seħħ 
mingħajr dewmien u għandhom 
japplikaw sakemm ma tkun ġiet espressa 
l-ebda oġġezzjoni skont il-paragrafu 2. In-
notifika ta' att delegat lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill għandha tagħti r-
raġunijiet li għalihom tkun intużat il-
proċedura ta' urġenza.

2. Il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill jistgħu joġġezzjonaw għal att 
delegat skont il-proċedura msemmija fl-
Artikolu 261(6). F'dak il-każ, il-
Kummissjoni għandha tħassar l-att 
immedjatament wara n-notifika tad-
deċiżjoni ta' oġġezzjoni mill-Parlament 
Ewropew jew mill-Kunsill.

Emenda19

Proposta għal regolament
Anness I – kapitolu 3 – punt 39.1 – punt ca (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ca) meta d-Deċiżjoni li tistabbilixxi 
missjoni ta' maniġġar ċivili ta' kriżi taħt 
il-Politika Estera u ta' Sigurtà Komuni 
tipprevedi din il-possibbiltà għal 
raġunijiet ta' urġenza operazzjonali.

Ġustifikazzjoni

Ikun tajjeb li tiġi permessa l-possibbiltà li l-proċedura nnegozjata tintuża għall-maniġġar 
ċivili ta' kriżijiet kull meta l-urġenza tas-sitwazzjoni tirrikjediha, possibbiltà li għandha tiġi 
stabbilita fuq bażi ad hoc fid-Deċiżjoni li tistabbilixxi l-missjoni ta' maniġġar ta' kriżi.
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